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Canaan : o que Eleazar sacerdote, e

Josua filho de Nun, e 0s cabeças dos

pais das tribus dos filhos de Israel, lhes

fizerão repartir em herança.

2 Por sorte de sua herança : corno

Jehovah mandára pelo mimsterio de

Moyses; ácerca das nove tribus e da

meia tnbu.

3 Porquanto a as duas tribus, e a a

meia tribu ja déra Moyses herança

d'alem do Jordão : mas aos Levitas

não tinha dado herança entre elles.

4 Porque os filhos de Joseph forão

duas tribus, Manasse e Ephraim: e

aos Levitas não dérão herança na ter

ra, senão cidades em que habitassem,

e seus arrabaldes para seu gado, e pa

ra sua possessão.

5 Como Jehovah mandara a Moy

ses, assim fizerão os filhos de Israel, e

repartirão a terra.

6 Então os filhos de Juda chegarão

a Josua em Gilgal, e Caleb, filho de

Jephunne o Kenezeo, lhe disse : tu

sabes a palavra, que Jehovah fallou

a Moyses varão de Deos, em Cades-

Barnea por causa de mim, e de ti.

7 De idade de quarenta annos era

eu, quando Moyses servo de Jehovah

me enviou de Cades-Barnea a espiar

a terra: e eu lhe trouxe resposta, co

mo sentia em meu coração:

8 Mas meus irmãos, que subirão co

migo, fizerão derreter o coração do po

vo : eu porém perseverei em seguir a

Jehovah meu Deos.

9 Então Moyses naquelle dia jurou,

dizendo : certamente a terra que pi

sou teu pé, será tua, e de teus filhos,

em herança perpetuamente: pois per

severaste em seguir a Jehovah meu

Deos.

1 0 E agora, eis que Jehovah me con

servou em vida, como disse ; quaren

ta e cinco annos ha agora, desde que

Jehovah fallou esta palavra a Moyses,

andando Israel ainda no deserto : e

agora eis que ja sou de idade de oiten

ta e cinco annos.

11 E ainda hoje estou tam forte, co

mo o dia que Moyses me enviou ; qual

minha força eutão era, tal he agora

minha força, para a guerra, e para sa-

hir, e para entrar.

12 Agora pois, dá-me este monte, de

que Moyses fallou aquelle dia: pois

aquelle mesmo dia tu ouviste, que os

Enakins estão ali, e grandes e fortes

cidades ha ali : porventura Jehovah

será comigo, para dali os expelir, co

mo Jehovah disse.

13 E Josua o abendiçoou, e deu a

Caleb filho de Jephunne, Hebron em

herança.

14 Portanto Hebron foi de Caleb,

filho de Jephunne o Kenezeo, em he

rança até o dia de hoje : porquanto

perseverára em seguir a Jehov ah De

os de Israel.

15 Fora porém d'antes o nome de

Hebron, Kiriath-Arba, que entre os

Enakins foi hum grande homem : e a

terra repousou da guerra.

E

CAPITULO XV.

FOI a sorte da tribu dos filhos de

Juda, segundo suas familias, jun

to ao termo de Edom, o deserto de Sin

ao Sul, sendo o ultimo do Sul.

2 Assim que seu termo ao Sul, foi o

ultimo do mar salgado, desda lingua,

que olha para o Sul.

3 E sahe para o Sul até á subida

de Akrabbim, e passa a Sin, e sube

do Sul a Cades-Barnea, e passa por

Hezron, e sube a Adar, e rodea a

Carca.

4 E passa a Asmon, e sahe ao ribei

ro de Egypto, e as sahidas deste ter

mo irão até o mar : este será vosso

termo da banda do Sul.

5 O termo porém ao Oriente será o

mar salgado, até o cabo do Jordão : e

o termo ao Norte será da lingua do

mar, desdo ultimo do Jordão.

6 É este termo subirá até Beth-Ho-

gla, e passará do Norte a Beth-Araba;

e este termo subirá até á pedra de

Bohan, filho de Ruben.

7 Subirá mais este termo a Debir

desdo valle de Achor, e olhará ao Nor

te para Gilgal, a qual está á subida de

Adummim, que está ao Sul do ribei

ro: então este termo passará até ás

aguas de En-Semes: e suas sahidas

estarão da banda do En-Rogel.

8 E este termo passará pelo valle do

filho de Hinnom, da banda dos Jebu-

seos do Sul : esta he Jerusalem : e su-
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bui erte termo ate o cume do monte,

que está diante do valle de Hinnom

mi Occidente, que está no fim do valle

dos Rephaihs da banda do Norte.

i Então este termo irá desda alturá

do monte até á fonte das aguas de

NephVnoab, e sahirá até ás cidades

do monte de Ephron: irá mais este

Srmo até Baala ; esta he Kiriath-Je-

krun.

10 Entao tornará este termo desde

BuaJa ao Occidente, até ás montanhas

de Seir, e passará ao lado do monte

de Jearim da banda do Norte ; esta

he Kesalon ; e descenderá a Beth-Se-

mes, e passará por Timna.

11 Sahirá este termo mais ao lado

de Ekron ao Norte, e este termo irá

a Sichron, e passará o monte de Ba

ala, e sahirá em Jabneel : e as sahi-

das deste termo irão ao mar.

12 Será porem o termo da banda do

Occidente o mar grande, e seu termo :

e=te he o termo dos filhos de Juda ao

redor, segundo suas familias.

13 Mas a Caleb filho de Jephunne

deu huraa parte em meio dos filhos de

Jcda. conforme ao dito de Jehovah

a Josua : a saber a cidade de Arba,

pai de Enak ; este he Hebron.

14 E expelio Caleb d'ali os tres filhos

de Enak : Sesai, e Ahiman, e Talmai,

gerados de Enak.

15 E d'ali subio aos moradores de

Debir : e fóra d'autes o nome de De-

bir, Kiriath-Sepher.

1b E disse Caleb ; quem ferir a Ki

riath-Sepher, e a tomar, lhe darei a

minha filha Achsa por mulher.

17 Tomou a pois Othniel filho de

Kenaz, irmão de Caleb : e deu-lhe a

sua filha Achsa por mulher.

18 E succedeo que, vindo cila a elle,

eila o persuadio, que pedisse hum

campo a seu pai ; e se apeou do as

no: então Caleb lhe disse : que has !

19 Eella disse: Dá-me alguma bem-

dição ; pois me déste terra seca, dá-

me tainbem fontes de aguas: entao

lhe deu as fontes de riba, e as fontes

debaixo.

20 Esta he a herança da tribu dos

filhos de Juda, segundo suas fami

lias.

21 São pois as cidades do cabo da

tribu dos filhos de Juda até o termo

de Edom ao Sul : Cabseel, e Eder, e

Jagur.

22 E Kina, e Dimona, e Adada.

23 E Kedes, e Hasor, e Ituan.

24 Ziph, e Telem, e Bealoth.

25 E Hasor, Hadattha, e Kirioth;

(Hesron he Hasor.)

26 Amam, e Sema. e Molada.

27 E Hasar, Gadda, e Hesmon, e

Beth-Palet.

28 E Hasar-Sual, e Beer-Seba, e Biz-

jotheja.

29 Baala, e lim, e Asem.

30 E Eltholad. e Chesil, e Horma.

31 E Siklag, e Madmanna, e San-

sanna.

32 E Lebaoth, e Silhim, e Ain, e

Rimmon : em todas vinte e nove ci

dades, e suas aldeas.

33 Nas prainuras: Esthaol, e Sora,

e Asna.

34 E Zanoah, e Engannim; Tappu-

ah, e Enam.

35 Jarmuth, e Adullam ; Soeho, e

Azeka.

36 E Saaraim, e Adithaim, e Gede-

ra, e Gederothaim: catorze cidades,

e suas aldeas.

37 Senan, e Hadasa, e Migdal-Gad.

38 E Dilan, e Mispe, e Jocteel.

39 Lachis, e Boscath, e Eglon.

40 E Chabbon, e Lachmas, e Chitlis.

41 E Gederoth, Beth-Dagon, e Naa-

ma, e Makeda: dezaseis cidades, e

suas aldeas.

42 Libna, e Ether, e Asan.

43 E Jiphtah, e Asna, e Nezib.

44 E Kehila, e Achzib, e Maresa :

nove cidades, e suas aldeas.

45 Ekron, e os lugares de sua jurdi-

ção, e suas aldeas.

46 Desde Ekron, e até o mar : todas

as que estão da banda de Asdod, e

suas aldeas.

47 Asdod, os lugares de sua jurdi-

ção, e suas aldeas; Gaza, os lugares

de sua (urdirão, e suas aldeas, até o

rio de Égypto : e o mar grande, e seu

termo.

48 E nas montanhas, Samir, e Iat-

thir, e Socho.

49 E Danna, e Kiriath-Sanna, que

he Debir.

60 E Anab, Esterno, e Anim.
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51 E Gosen, e Holon, e Gilo: onze

cidades, e suas aldeas.

52 Arab, e Duma, e Esan.

53 E Janum, e Beth-Tappuah, e

Apheka.

54 E Humta, e Kiriath-Arbá, (que

he Hebron,) e Sior: nove cidades, e

suas aldeas.

55 Maon, Carmel, e Ziph, e Juta.

56 Jezreel, e Jokdeam, e Zanoah.

57 Cain, Gibea, e Timna : dez cida

des, e suas aldeas.

58 Halhul, Beth-Sur, e Gedor.

59 E Maarath, e Beth-Anoth, e El-

tekon : seis cidades, e suas aldeas.

60 Kiriath-Baal, (que he Kiriath-Jea-

rim,) e Babba: duas cidades, e suas

aldeas.

6 1 No deserto : Beth-Araba, Middin,

e Secaca.

62 E Nibsan, e a cidade do sal, e

Engedi : seis cidades, e suas aldeas.

63 Não podérão porem os filhos de

Juda expellir aos Jebuseos moradores

de Jerusalem : assim habitárão os Jebu

seos com os filhos de Juda em Jerusa

lem, até o dia de hoje.

CAPITULO XVI.

QAHIO depois a sorte dos filhos de

O Joseph, desdo Jordão de Jericho

ás aguas de Jericho, ao Oriente : su

bindo ao deserto de Jericho pelas

montanhas de Beth-El.

2 E de Beth-El sahe a Luza, e passa

ao termo do Archeo, até Ataroth.

3 E descende da banda do Occidente

ao termo de Japhleti, até o termo de

Belh-horon debaixo, e até Gazer:

sendo suas sahidas para o mar.

4 Assim alcançárão sua herança os

filhos de Joseph, Manasse e Eph-

raim.

5 E foi o termo dos filhos de Eph-

raim, segundo suas familias : a saber

o termo de sua herança ao Oriente,

era Atharoth-Addar, até Beth-horon

de cima.

6 E sahe este termo ao Occidente

junto a Mikmetath desdo Norte, e tor

na este termo para o Oriente a Tha-

anat-Silo, e passa por ella desdo Ori

ente a Janoha.

7 E descende desde Janoha a Ata

roth, e a Naharath ; e toca em Jeri

cho. e vaisahir ao Jordão.

8 De Tappuah vai este termo para

o Occidente ao ribeiro de Cana, e su

as sahidas ao mar : esta he a heran

ça da tribu dos filhos de Ephraim, se

gundo suas familias.

9 E as cidades, que se separarão pa

ra os tilhos de Ephraim, estavão em

meio da herança dos filhos de Ma

nasse : todas aquellas cidades e suas

aldeas.

10 E não expellirão aos Cananeos,

que habitárão em Gazer: assim os

Cananeos habitárão em meio dos Eph-

raimitas até o dia de hoje ; porem ser-

vião tributando.

CAPITULO XVII.

TAMBÉM a tribu de Manasse teve

6orte, por quanto era o primoge

nito de Joseph : a saber Machir o pri

mogenito de Manasse, pai de Gilead,

porquanto era homem de guerra, teve

a Gilead e Basan.

2 Tambem os de mais filhos de Ma

nasse tiverão sorte segundo suas fa-

milias, a saber os filhos de Abiezer,

os filhos de Helek, e os filhos de As-

riel, e os filhos de Sechem, e os filhos

de Hepher, e os filhos de Semida :

estes são os filhos machos de Manas

se, filho de Joseph, segundo suas fa

mllias.

3 Selaphead porem, filho de Hepher.

o filho de Gilead, filho de Machir, o

filho de Manasse, não teve filhos, se

não filhas : e estes são os nomes de

suas filhas, Machia e Noa, Hogla, Mil-

ka, e Tirsa.

4 Estas pois chegarão perante a face

de Eleazar sacerdote, e perante a face

do Josua filho de Nun, e perante a fa

ce dos Maioraes, dizendo: Jehovah

mandou a Moyses, que se nos désse

herança em meio de nossos irmãos :

peloque conforme ao dito de Jeho

vah lhes deu herança no meio dos ir

mãos de seu pai.

5 E cahirão a Manasse dez cordeis

de mais da terra de Gilead e Basan,

que está d'alem do Jordão.

6 Porque as filhas de Manasse em

meio de seus filhos possuirão heran


